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NJOFTIM PER KANDIDATIN E SUKSESSHEM

Né bazé té Nenit 41, pika 2 té Rregullores Nr. 02/2010 pér Procedurat e Rekrutimit né
Shérbimin Civil, Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal béné njoftimin pér
kandidatin e suksesshém té rekomanduar nga Komisioni Pérzgjedhés i Shérbimit Civil
té MAPL-s¢, pas pérfundimit té procedurés sé rekrutimit pér pozitén Zyrtar pér
Pérkthime bé&mé njoftimin si né vijim:

Titulli i vendit t& Punés: .............c.cooinne. Zyrtar pér Pérkthime
Me numér reference: ..............ooeiiennn.. IN/040

Emri dhe Mbiemri: ... zj. Arlinda Kasumi
Pikét totale té fituara: .....................l 89.9 piké%

Kandidatét e pa kénaqur me rezultatin e konkursit kané té drejté ankese né afat prej 30
ditésh nga dita e publikimit te kétij njoftimi. Ankesa i drejtohet Komisionit pér
Zgjedhjen e Kontesteve dhe Ankesave ne kuadér t¢ MAPL-se.

Me respekt,
DBN] - MAPL

OBAVESTENJE O USPESNOM KANDIDATU

Na osnovu ¢lana 41, tacka 2 uredbe br. 02/2010 o procedurama regrutacije u civilnoj
sluzbi, Ministarstvo administracije lokalne samouprave obavestava o uspeSnom
kandidatu kojeg je preporucila Izborna komisija civilne sluzbe MALS-a, nakon
zavrsteka procedure regrutacije za polozaj sluzbenika za prevod, kao u nastavku.

Naziv radnog mesta:  ..................c Sluzbenik za prevod
Sa brojem preporuke: ... IN/040

Ime i prezime: .. g-da Arlinda Kasumi
Ukupno dobijenih poena .......................... 89.9 bodova%

Nezadovolni kandidati rezultatima konkursa imaju pravo zalbe u roku od 30 dana od
dana objavljivanja ovog obvestenja. Zalba se upucuje Komisiji za resavanje sporova i
zalbi unutar MALS-a

S postovanjem,
Kancelarija personala- MALS



